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Primera lectura — Agua sali6 de la roca para apagar
la sed del pueblo (Exodo 17:3-7).

Salmo — Escucha la voz de Dios hoy; no seas duro de
corazon (Salmo 95 [94]).

Segunda lectura — El amor de Dios se ha derrama-
do en nuestro corazén por el don del Espiritu Santo
(Romanos 5:1-2, 5-8).

Evangelio — El agua que yo les daré se convierte en
el manantial de vida eterna (Juan 4:5-42).

El dia en que Jests encontr6 a la mujer en el pozo,
probablemente hacia calor bajo el sol del mediodia.
Los eruditos nos dicen que debi6 de ser rechazada por
las demas mujeres de la comunidad, lo que la llev6 a
evitar la hora mas fresca de la madrugada, cuando los
demas llenaban sus cantaros. Afiddase a
esto que judios y samaritanos se tenian
animosidad mutua desde hacia mucho
tiempo.
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No es de extrafiar que se quedara sorpren-
dida y perpleja cuando Jests le pidi6 de
beber. Sin embargo, no huy6. Jesuts la bus-
cb y ella abri6 su corazon y su mente a su
oferta de salvacion.

Jests también nos busca a nosotros. Nues- /
tro Sefior desea que abramos nuestros co-
razones y nuestras mentes a la plenitud del
amor, el perdon, la misericordia y la paz
que s6lo se encuentran en Dios. ¢De qué
tienes sed en este momento? ¢De compa-
sion, de justicia, de consuelo? Sélo Cristo
puede saciar verdaderamente tu sed.

el sabvador del mundo

Third Sunday
of Lent
March 8, 2026

First Reading — When the people grumbled to
Moses for water in the desert, the Lord heard and
brought forth water from the rock for all to drink
(Exodus 17:3-7).

Psalm — Listen to God’s voice today; be not hard-
hearted (Psalm 95).

Second Reading — God’s love has been poured into
our hearts through the Holy Spirit (Romans 5:1-2, 5-8).

Gospel — Ask, and you will be given living water so
that you will never thirst again (John 4:5 -42).

It was likely hot in the midday sun on the day that
Jesus encountered the woman at the well. Scholars
tell us that she must have been shunned by the other
women in the community, leading her to avoid the
cooler early morning time when others
filled their jugs. Add to this that Jews
and Samaritans shared longstanding
animosity toward one another.

No wonder she was surprised and per-
plexed when Jesus asked for a drink.
Yet she did not run away. Jesus sought
her out and she opened her heart and
mind to his offer of salvation.

Jesus seeks us out, too. Our Lord de-
sires that we open our hearts and
minds to the fullness of love, for-
giveness, mercy, and peace that is only
found in God. For what do you thirst at
this time? Compassion, justice, consola-
tion? Only Christ can truly quench your
thirst.



Calendario

Domingo, 8 de marzo
Programa de educacion religiosa

Miércoles, 11 de marzo, 9:30 am
Misa de la escuela San Pio V

Viernes, 13 de marzo, 6:00-8:00 pm
Grupo de jovenes, Casa Juan Diego

Viernes, 13 de marzo, 6:00 pm
Segunda sesion de Alpha, Casa Juan Diego

Sabado, 14 de marzo, 5:00 pm
Servicio de reconciliaciéon con confesiones

Sabado, 14 de marzo
No hay circulo de oraciéon esta semana

Domingo, 15 de marzo
Programa de educacion religiosa

Miércoles, 18 de marzo, 9:30 am
Misa de la escuela San Pio V

Viernes, 20 de marzo, 6:00 pm
Tercera sesion de Alpha, Casa Juan Diego

SERVICIO DE
RECONCILIACION

con oportunidad de
confesiones individuales

ST. PIUS VCHURCH

Calendar

Sunday, March 8
Religious education program

Wednesday, March 11, 9:30 am
St. Pius V School Mass

Friday, March 13, 6:00-8:00 pm
Youth Ministry Group, Casa Juan Diego

Friday, March 13, 6:00 pm
2nd session of Alpha (Spanish), Casa Juan Diego

Saturday, March 14, 5:00 pm
Parish Reconciliation Service with Confessions

Saturday, March 14
There is no Charismatic Prayer Circle this day

Sunday, March 15
Religious education program

Wednesday, March 18, 9:30 am
St. Pius V School Mass

Friday, March 20, 6:00 pm
3rd session of Alpha (Spanish), Casa Juan Diego

RECONCILIATION

SERVICE
with pportunity for
my ladiv.i::d confessions

14 de Marzo
March 14
5:00 PM

donacion con los ujieres.

St. Pius V Parish

Easter Flower Donation
Please donate to purchase flowers!

Donacion Flores de Pascua
Favor de solicitar su sobre de Por Favor ayude a comprarﬂores!

Please request your donation envelope from the ushers.




SI. PIUS YOUTH MINISTRY

ages: 13-18+

Casa Juan Diego
2020 S Blue Island Ave
Chicago, IL 60608
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SATURDAY

éTienes preguntas sobre la fe?

Unete a Alpha, una serie de 10 sesiones para explo-
rar los fundamentos del cristianismo en un ambien-
te abierto y sin prejuicios.

Casa Juan Diego, marzo 6 a junio 5

Viernes 6:00-8:00 pm

Comida + Conversaciéon + Debate — iGratis!
Esta serie se realizaré en espafiol. La serie Alpha
que comienza en el otoflo sera en inglés.

Mas informacion: contactar a Yeni Rojas o a la ofici-
na de San Pio V: 312-226-6161.

Do you have questions about the faith?
Join Alpha, a 10-session series exploring the basics
of Christianity in an open, non-judgmental envi-
ronment.

Casa Juan Diego

Fridays 6:00-8:00 pm — March 6 to June 5
Food + Conversation + Discussion — Free!

This series will be done in Spanish. The Alpha
series starting in the fall will be in English.

For more information, contact Yeni Rojas or the St.
Pius V office: 312-226-6161.

Intenciones de misas esta semana /
Mass intentions this week:

08 Mar—Domingo/Sunday

9:30 am TVal Kach; ¥ Petronella Kach; Maria Guada-
lupe y Melisa Mendoza, intencion especial

11:30 am FJohn Leopold Witunski; f*John and James
Caruso; 7 Arturo Leon; Nancy Salgado, for
her birthday

1:30 pm FJohn S. & Genevieve Witunski; #Maria de
Jesus y Miguel Jauregui; ¥ Rita Salazar
Rico, 3er aniversario

6:30 pm FRobert L. Kretzer; La Mejikana y staff,
intencién especial

09 Mar—Lunes/Monday
8:00 am Nancy Salgado, por su cumpleanos
10 Mar—Martes/Tuesday

8:00 am FNicolas Jiménez; Marybeth Rearden
family

11 Mar—Miércoles/Wednesday
8:00 am For the People of St. Pius V Parish
12 Mar—Jueves/Thursday

8:00 am FRobert L. Kretzer; Marybeth Rearden
family; Abraham Ortiz, por su cumpleafios

13 Mar—Viernes/Friday
8:00 am For the People of St. Pius V Parish

St. Pius V Parish
Horario de Misas | Mass Schedule

Domingo | Sunday
Misas en Espafol: 9:30 am, 1:30 pm & 6:30 pm
Mass in English: 11:30 am
Lunes-Viernes | Monday-Friday
8:00 am en la capilla / in the chapel
Jueves | Thursday
St. Jude Shrine Masses at 12 pm & 6:30 pm in English
Confesiones | Confessions
Saturdays - 5:00-6:00 pm - Sabado




Circulo de oracion en San Pio V

El circulo de oraciéon de la renovacion carismatica se
retne los sdbados alas 7:00 pm en San Pio.

También celebran misa de sanacién cada tercer sa-
bado del mesy adoracién al Santisimo Sacramento
cada cuarto sabado.

Prboxima misa de sanacion:
Sabado 21 de marzo a las 7:00 pm
(No hay circulo de oracion el 14 de marzo
por el servicio de reconciliacion)

Prayer Circle Meets at St. Pius V

Our Spanish-language prayer circle meets every
Saturday at 7:00 pm in the church. They also cele-
brate a Mass of Healing every third Saturday of
the month and Adoration of the Blessed Sacrament
every fourth Saturday.

Next Healing Mass:
Saturday, March 21 at 7:00 pm
(There is no Prayer Circle on March 14
because of the Reconciliation Service)

Colecta Dominical | Sunday Collection
Total for Sunday, March 1st: $5,231

Ofrenda Dominical en Linea
Sunday Offering Online
Usted puede apoyar la mi- o3
sion de la parroquia de San @ #p'df q:‘:'é @
Pio V con su donacién en Enr
linea a través de GiveCentral
| You can support the mis- - .F:'Zg:,

sion of St. Pius V parish L et : 3 wetet §
it i
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through your online dona-
www.givecentral.org/location/175event/ 24483

tion via GiveCentral:

Marriages

Sacramental marriage in the Catholic Church re-
quires thoughtful and prayerful preparation within
a community of faith.

Call the church office 6-8 months prior to your
planned wedding date to register and to learn
more about what the parish asks of couples prepar-
ing for marriage: 312-226-6161.

Matrimonios

El matrimonio sacramental en la Iglesia Catélica
requiere una preparacion reflexiva y en oracion den-
tro de una comunidad de fe.

Llame a la oficina de la iglesia de 6 a 8 meses antes
de la fecha de su boda para registrarse y obtener
mas informacion sobre lo que la parroquia solicita a
las parejas que se preparan para el matrimonio: 312
-226-6161.

Parish Contact Information
312-226-6161
contact@stpiusvparish.org

Pastor Thomas Lynch, OP, ext. 240
School Principal Melissa Talaber, 312-226-1590

Parochial Vicars Brian Bricker, OP, ext. 224
Patrick Rearden, OP,
312-226-0074, ext. 504
Deacon Oscar Gonzalez, ext. 221

Music Director Lucia Guzman, ext. 221
Director Rel. Ed.  Vicente Medina, ext. 234
Dir. of Operations  Yolanda Ayala, ext. 241
Dir. of Development Eric Schwister, ext. 227

StPiusVParish.org | Facebook.com/StPiusVParish

Horario de la oficina parroquial
Parish office hours:

Lunes/Monday 9:00 am - 5:00 pm
Martes/Tuesday 9:00 am - 7:00 pm
Miércoles/Wednesday 9:00 am - 5:00 pm
Jueves/Thursday Cerrada / Closed
Viernes/Friday 9:00 am - 7:00 pm
Sabado/Saturday 9:00 am - 2:00 pm
Domingo/Sunday Cerrada / Closed

St. Pius V School
PK3 through 8th-grade Catholic Education
Phone: (312) 226-1590
Email: school@saintpiusv.org
SaintPiusV.org | Facebook.com/SaintPiusV

Mailing address of parish and school:
1919 S. Ashland Ave / Chicago, IL 60608




